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Beschluss des Präsidenten des 
Europäischen Patentamts vom 
11. Februar 2014 über die 
Änderung der Vorschriften über 
das laufende Konto und ihrer 
Anhänge 

 Decision of the President of the 
European Patent Office dated 
11 February 2014 concerning 
revision of the Arrangements for 
deposit accounts and their 
annexes 

 Décision du Président de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 11 février 2014, relative à la 
révision de la réglementation 
applicable aux comptes courants 
ainsi que de ses annexes 

DER PRÄSIDENT DES 
EUROPÄISCHEN PATENTAMTS, 

 THE PRESIDENT OF THE 
EUROPEAN PATENT OFFICE, 

 LE PRÉSIDENT DE L'OFFICE 
EUROPÉEN DES BREVETS, 

gestützt auf die Artikel 5 (2) und 7 (2) 
der Gebührenordnung, 

 Having regard to Articles 5(2) and 7(2) 
of the Rules relating to Fees, 

 vu les articles 5(2) et 7(2) du règlement 
relatif aux taxes, 

gestützt auf die Beschlüsse des Verwal-
tungsrats vom 26. Oktober 20101 und 
vom 16. Oktober 20132 zur Änderung 
der Ausführungsordnung zum Europäi-
schen Patentübereinkommen, 

 Having regard to the decisions of the 
Administrative Council of 26 October 
20101 and 16 October 20132 amending 
the Implementing Regulations to the 
European Patent Convention, 

 vu les décisions du Conseil d'adminis-
tration du 26 octobre 20101 et du 
16 octobre 20132 modifiant le règlement 
d'exécution de la Convention sur le 
brevet européen, 

BESCHLIESST:  HAS DECIDED AS FOLLOWS:  DÉCIDE : 

1. Hiermit erhalten die Vorschriften über 
das laufende Konto und ihre Anhänge 
die diesem Beschluss beigefügte Fas-
sung3. 

 1. The Arrangements for deposit ac-
counts and their annexes are herewith 
revised in the texts annexed to this 
decision3. 

 1. La réglementation applicable aux 
comptes courants ainsi que ses an-
nexes sont révisées dans les textes 
annexés à la présente décision3. 

2. Die Neufassung tritt am 1. April 2014 
in Kraft und ersetzt die Fassung vom 
31. Januar 2009 (Beilage zum ABl. EPA 
3/2009). 

 2. The revised texts enter into force on 
1 April 2014 and supersede those dated 
31 January 2009 (supplement to 
OJ EPO No. 3/2009). 

 2. Les textes révisés entrent en vigueur 
le 1er avril 2014 et remplacent ceux en 
date du 31 janvier 2009 (supplément au 
JO OEB n° 3/2009). 

Geschehen zu München am 
11. Februar 2014 

 Done at Munich, 11 February 2014  Fait à Munich, le 11 février 2014 

Benoît BATTISTELLI  Benoît BATTISTELLI  Benoît BATTISTELLI 

Präsident  President  Président 

 

  
1 Siehe CA/D 12/10, ABl. EPA 2010, 634.  1 See CA/D 12/10, OJ EPO 2010, 634.  1 Cf. CA/D 12/10, JO OEB 2010, 634. 
 

2 Siehe CA/D 15/13, ABl. EPA 2013, 501.  2 See CA/D 15/13, OJ EPO 2013, 501.  2 Cf. CA/D 15/13, JO OEB 2013, 501. 
 

3 Siehe S. 5 ff. Siehe auch Mitteilung des EPA 
vom 11. Februar 2014 über die Änderung der 
Vorschriften über das laufende Konto und ihrer 
Anhänge (S. 2). 

 3 See p. 5 ff below. See also the notice from the 
EPO dated 11 February 2014 concerning revi-
sion of the Arrangements for deposit accounts 
and their annexes (p. 2 below). 

 3 Cf. p. 5 s. de la présente publication supplé-
mentaire. Cf. également le communiqué de 
l'OEB, en date du 11 février 2014, relatif à la 
révision de la réglementation applicable aux 
comptes courants ainsi que de ses annexes 
(p. 2 de la présente publication supplémentaire).

 


